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R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“),  a špeciálny stavebný úrad 

podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný 

zákon“) podľa § 20 ods. 1 zákona o IPKZ, § 66 stavebného zákona na základe konania 

vykonaného podľa §3 ods. 3 písm. a) bod 1, § 3 ods. 3 písm. b) bod 4, §3 ods. 3 písm. g) a § 3 ods. 

4 zákona o IPKZ  a § 61 stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva 

 

podstatnú zmenu integrovaného povolenia 

 

vydaného rozhodnutím č. 1580/225/OIPK/470050206/2006/Kr zo dňa 20.10.2006, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 24.11.2006 v znení neskorších zmien (ďalej len „integrované 

povolenie“) pre prevádzku: 

  

„Stredisko Lapša - Brojlery“ 

(Tornaľa – Starňa) 

 (ďalej len „prevádzka“) 

 



     strana 2/32 k rozhodnutiu č. 471-10923/2024/3,4/470050206/Z5-SP 

 

 

 

Prevádzkovateľa a stavebníka:   Domäsko s. r. o. 

sídlo:                        Lieskovská cesta 640/23 

                                 962 21 Lieskovec 

IČO:                         31 719 236, 

 

 

ktorou  

mení a dopĺňa integrované povolenie nasledovne: 

 

 

- vydáva stavebné povolenie na uskutočnenie stavby „Výstavba haly č. 2 na výkrm brojlerov, 

hydinová farma Lapša“  (časť a) 

 

- mení integrované povolenie (časť b) 

 

a) Podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ  a § 66 stavebného zákona povoľuje stavbu: 

„Výstavba haly č. 2 na výkrm brojlerov, hydinová farma Lapša“ pozemkoch parcelné č. KN 

2570/9, 2570/3, 2570/29 v katastrálnom území Tornaľa v nasledovnom členení stavebných 

objektov:  

 

SO 1 Hala č. 2 na výkrm brojlerov 

SO 2 Žumpa 2 x 5 m3 

SO 3 Preložka vodovodu 

SO 4 Vodovodná a kanalizačná prípojka 

SO 5 Prípojka NN 

SO 6 Vonkajší rozvod propánu 

SO 7 Spevnené plochy  

SO 9 Tlaková stanica LPG  

a prevádzkových súborov: 

PS 1 Technologické zariadenie na chov brojlerov 

ČPS 1.1 Ustajnenie, kŕmenie a napájanie 

ČPS 1.2 Vykurovanie a chladenie 

ČPS 1.3 Vzduchotechnika 

 

Hala č. 2 je navrhnutá ako prízemný objekt oceľovej rámovej konštrukcie, opláštený z vnútornej 

strany  PUR panelmi hr. 100 mm o pôdorysných rozmeroch 109,3 x 26,4 m, zastrešený z vonkajšej 

strany trapézovým plechom. V oboch štítových stenách budú vjazdové sekčné vráta. Pred halou 

bude vybudovaná kontrolná miestnosť o pôdorysných rozmeroch 2,81 x 5,8 m. Hala bude slúžiť 

na výkrm brojlerov s kapacitou 64 230 ks ustajnených na vysokej podstielke. 

Stavba bude napojená na jestvujúce rozvody vodovodu, elektriky a zemného plynu. Vedľa haly sa 

umiestnia 3 zásobníky na uskladnenie suchej kŕmnej zmesi. V hale bude inštalovaných 6 ks 

kŕmnych liniek a 7 ks napájacích liniek. Halu budú vykurovať 4 plynové agregáty a 10 

rekuperátorov. Oplachové vody z čistenia haly po ukončení turnusu budú zachytávané do dvoch 

žúmp o objeme 2 x 5 m3.  
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V rámci stavby bude vybudovaná nadzemná tlaková zásobníková stanica LPG pozostávajúca 

z dvoch zásobníkov kvapalného propánu 2 x 17 m3 ktoré bude slúžiť na vykurovanie hál č. 4, 5 

a 6.  

Projektovú dokumentáciu stavby vypracovali autorizovaní stavební inžinieri zapísaní 

v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod nasledovnými registračnými číslami: Ing. 

Viera Fašková 2829*Z*4-1; Ing. Peter Vesel 4087*A*3-1; Peter Dovčiak 3948*TA*5-1; Ing. 

Daniel Urbanovič  5140*I4; Ing. Adolf Kostrian 4212*A*5-2,4,5,6 a Ing. Vojtech Lukáč 5542*I2. 

          

Pre uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky: 

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej stavebným úradom 

(inšpekciou) v tomto konaní, ktorá tvorí pre stavebníka a obec neoddeliteľnú súčasť tohto 

rozhodnutia. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho povolenia 

inšpekcie. 

2. Pred začatím stavby presne vytýčiť podzemné vedenia inžinierskych sietí, aby nedošlo k ich 

porušeniu. 

3. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybratý výberovým 

konaním. Stavebník oznámi inšpekcii zhotoviteľa stavby a jeho adresu do pätnástich dní 

po uzatvorení zmluvného vzťahu a predloží jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavieb. 

4. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín skutočného začatia uskutočňovania stavby. 

5. Pred začatím uskutočňovania stavby stavebník zabezpečí odstránenie nasledovných 

nedostatkov projektovej dokumentácie: 

- Projektová dokumentácia neobsahuje vyhodnotenie neodstrániteľných nebezpečenstiev a 

neodstrániteľných ohrození, ktoré vyplývajú z navrhovaných riešení v určených 

prevádzkových a užívateľských podmienkach, posúdenie rizika pri ich používaní a návrh 

ochranných opatrení proti týmto nebezpečenstvám a ohrozeniam - rozpor s § 4 zákona        

č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

- Žumpa - z predloženej dokumentácie nie je zrejmé dodržanie STN 75 6081. 

- PS 1 Technologické zariadenie na chov brojlerov - v technickej správe sú použité neplatné 

právne predpisy: STN 73 4519, STN 73 4502, STN 12 7010, vyhláška č. 59/1982 Zb., 

vyhláška č. 230/1998 Z. z. (platí zákon č. 39/2007 Z. z.), NV č. 488/2010 Z. z. (platí NV 

č. 436/2022 Z. z.), NV č. 45/2002 Z. z. (zrušené zákonom č. 126/2006 Z. z.) - čo nie je v 

súlade § 4, § 38 ods. 1 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

- Elektroinštalácia - pre stanovenie a preukázanie dostatočnej ochrany pred účinkami 

atmosférickej elektriny nie je zdokumentovaná analýza (manažérstvo) rizika v zmysle STN 

62305-3:2013. 

- V technickej správe sú použité neplatné normy STN 33 2000-5-523, STN 33 2000-4-

41:2007, čo nie je v súlade § 4, § 38 ods. 1 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov. 

- Súčasťou projektovej dokumentácie nie sú jednopólové schémy zapojenia rozvádzačov v 

zmysle STN 33 2000-1:2009 čl. 132.13, STN 33 3210:1986 s čl. 1.2., STN 33 2000-7-

705:2007 čl. 705.514.5. 

- V projektovej dokumentácii a v protokole o určení vonkajších vplyvov sa neuvažuje s 

aplikovaním všetkých požiadaviek popísaných v STN 33 2000-7-705:2007, resp. nie je 

vyhotovená analýza rizika, ktorá by preukázala, že navrhnuté ochranné opatrenia v 

projektovej dokumentácií spĺňajú minimálne rovnakú úroveň ochrany ako STN, v zmysle 
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§ 4, § 5, § 38 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov (napr. v projektovej 

dokumentácií nie je aplikovaný čl. 705.556 opatrenia pre samočinný systém podpory 

životných funkcií pre veľkokapacitné chovy, čl. 705.415.2 doplnkové pospájanie 

neživých/cudzích vodivých častí vrátane vodivých častí v podlahe (ak existujú), čl. 

705.414 ochrana pred priamym dotykom aj pre obvody SELV (ak existujú) bez ohľadu na 

výšku malého napätia, stanovenie vplyvu AF4 v chovnom priestore čl. 705.522.16, výber 

a stavba elektrických zariadení a požadovaný stupeň ochrany krytom IP44 čl. 705.512.2, 

výber svietidiel a ich vhodnosť na použitie do predmetného priestoru čl. 705.559, možný 

výskyt horľavých hmôt (napr. slamená podstielka) v chovnom priestore a stanovenie 

vplyvu BE2 a pod.). 

 Protokol o určení vonkajších vplyvov nie je jednoznačné vymedzený z hľadiska 

priestorového rozsahu. Sú určené 3 samostatné protokoly bez ich adresného označenia, čo 

nie je v súlade s STN 33 2000-5-51:2010 čl. N1.2.

-  Protokol o určení vonkajších vplyvov nie je určený jednoznačne a v plnom rozsahu v zmysle 

STN 33 2000-5-51:2010 čl. N1.2, N1.3 v týchto bodoch:

- stanovený vplyv AA5 (+5°C do +40°C) a AB4 (-5°C do +40°C) - nesúlad medzi 

teplotami 

- neurčený vplyv AN v protokole 2022029-1-1 (prípadne vložiť poznámku, že v daných 

priestoroch nie je možný výskyt priameho slnečného žiarenia, je zabezpečené len umelé 

osvetlenie)

- vo vonkajších priestoroch stanovený vplyv AR (určuje sa len pre vnútorné priestory). 

-  Vonkajší rozvod propánu — technická správa neobsahuje informáciu o: signalizačný vodič 

pre PEd50x4,6 (bod napojenia DAA TL 315/63) - rozpor s TPP 70201. 

- Plynoinštalácia - technická správa neobsahuje informáciu o zatriedení regulátora ALz-

6U/AB medzi VTZ plynové v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z. (sk. B/f). 

6. Pred začatím stavby zabezpečiť posúdenie konštrukčnej dokumentáciu vyhradeného 

technického zariadenia plynového sk. A/d (tlaková stanica LPG), sk. B/g (STL rozvod plynu, 

NTL vnútorný rozvod plynu), sk. B/f (regulátor ALz-6U/AB), sk. B/h (spotrebič Agregát 

Ermaf GP 120) v zmysle požiadavky § 5 ods. 3 a 4 vyhlášky č. 508/2009 Z. z.          a § 14 

ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov oprávnenou právnickou 

osobou. 

7. Pri realizácii stavebných prác dodržať požiadavky prílohy č. 8 vyhlášky č. 248/2023 Z. z. o 

požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia. 

8. Pri uskutočňovaní stavby dodržať podmienky určené v zisťovacom konaní procesu 

posudzovania vplyvov na životné prostredie: 

- organizáciu prác na stavenisku naplánovať s ohľadom na maximálnu ochranu životného 

prostredia a na zamedzenie vzniku prípadných havárií; 

- zemné práce realizovať tak, aby nedochádzalo k narušeniu vodného režimu a v priebehu 

výstavby zabezpečiť dodržiavanie bezpečnostných predpisov a technických noriem pri 

manipulácii s ropnými produktmi; 

- zabezpečiť na stavenisku dostatočné množstvo látok schopných absorbovať vytečené 

oleje, mazivá, palivá zo stavebných mechanizmov a na okamžitú sanáciu pôdy v prípade 

havárie; 

- pred realizáciou výkopových prác realizovať skrývku humusovej vrstvy a nakladať s ňou 

v zmysle platnej legislatívy ochrany pôdneho fondu; 

- po ukončení stavebných prác realizovať rekultiváciu okolia stavby; 
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- dodržiavať časové nasadenie mechanizmov – neprevádzkovať ich v referenčnom časovom 

intervale pre noc, t.j. v časovom rozmedzí od 22:00 do 6:00 hod.; 

- minimalizovať skladovanie prašných stavebných materiálov v rámci staveniska, v prípade 

potreby ich skladovania umiestniť ich do uzatvárateľných resp. prestrešených skladov 

a síl; 

- na minimalizáciu prípadných rizík znečistenia pôdy a ovzdušia používať len mechanizmy 

a stroje v dobrom technickom stave; 

- komunikácie udržiavať v bezprašnom stave postrekovaním a vhodnou organizáciou práce 

na zabránenie znečisťovania ovzdušia vplyvom zvýšenej prašnosti a vyššieho obsahu 

výfukových plynov z nákladnej dopravy; 

- dodržiavať opatrenia v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci; 

- v zmysle schváleného Regionálneho územného systému ekologickej stability okresu 

Revúca dodržiavať opatrenie E22 – zabezpečiť výsadbu izolačnej hygienickej vegetácie. 

9. Pri uskutočňovaní stavby dodržať príslušné všeobecné technické požiadavky na stavby 

a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu. 

10. Pri uskutočňovaní stavby dodržiavať minimálne bezpečnostné a zdravotné požiadavky na 

stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku. 

11. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržať nasledovné všeobecné podmienky    

prevádzkovateľa distribučnej siete SPP – distribúcia, a.s. Bratislava (ďalej len „SPP-D“): 

- stavebník je povinný dodržať ochranné a bezpečnostné pásma existujúcich 

plynárenských zariadení v zmysle § 79 a § 80 Zákona o energetike, 

-  stavebník je povinný pri realizácii stavby dodržať minimálne vzájomné vzdialenosti medzi          

    navrhovanými plynárenskými zariadeniami a existujúcimi nadzemnými a podzemnými  

objektmi a inžinierskymi sieťami v zmysle STN 73 6005, STN 73 3050 a TPP 906 01, 

-  pred realizáciou zemných prác alebo pred začatím vykonávania iných činností je stavebník 

povinný zabezpečiť prostredníctvom príslušných prevádzkovateľov presné vytýčenie 

všetkých existujúcich podzemných vedení, 

-  pred realizáciou zemných prác alebo pred začatím vykonávania iných činností je stavebník 

povinný požiadať SPP-D o vytýčenie existujúcich plynárenských zariadení 

prostredníctvom online formuláru zverejneného na webovom sídle SPP-D www.spp-

distribucia.sk (časť E-služby), 

-   v záujme predchádzania poškodeniam plynárenských zariadení, ohrozeniu ich prevádzky 

alebo prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonáva vytyčovanie plynárenských zariadení 

do rozsahu 100 m bezplatne, 

-   stavebník je povinný oznámiť začatie prác v ochrannom pásme plynárenských zariadení 

prostredníctvom online formuláru zverejneného na webovom sídle SPP-D www.spp-

distribucia.sk (časť E-služby) najneskôr 3 pracovné dni pred zahájením plánovaných prác,   

-  stavebník je povinný pri realizácií stavby dodržiavať ustanovenia Zákona o energetike, 

Vyhlášky č. 508/2009 Z. z., stavebného zákona a iných všeobecne záväzných právnych 

predpisov - súvisiacich technických noriem a Technických pravidiel pre plyn (TPP), najmä 

702 01, 702 02,

- stavebník je povinný pri realizácii dodržať technické podmienky stanovené v 

predchádzajúcom  vyjadrení SPP-D k žiadosti o vyjadrenie k zmene na existujúcom 

odbernom mieste číslo 9003930124,  

 

 

http://www.spp-distribucia.sk/
http://www.spp-distribucia.sk/
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 Dodržať technické podmienky SPP-D:

 -  stavebník je povinný zabezpečiť prístupnosť plynárenských zariadení počas realizácie 

stavby z dôvodu potreby prevádzkovania plynárenských zariadení, najmä výkonu     

kontroly  prevádzky, údržby a výkonu odborných prehliadok a odborných skúšok opráv, 

rekonštrukcie  (obnovy) plynárenských zariadení,

 -  stavebník je povinný realizovať zemné práce vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú 

stranu od obrysu nízkotlakého (ďalej ako „NTL“) plynovodu a stredotlakého (ďalej ako 

„STL“) plynovodu a vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu vysokotlakého (ďalej 

ako „VTL“) plynovodu, až po predchádzajúcom vytýčení týchto plynárenských zariadení 

a to výhradne ručne, bez použitia strojových mechanizmov, so zvýšenou opatrnosťou, za 

dodržania STN 73 3050, a to pokiaľ sa jedná o výkopové ako aj o bezvýkopové 

technológie,

 -   pred realizáciou akýchkoľvek prác vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú stranu od 

obrysu NTL plynovodu a STL plynovodu vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu  

VTL plynovodu, iným spôsobom ako ručne, je stavebník povinný v mieste križovania      s 

plynárenským zariadením (a ak ku križovaniu nedochádza, v mieste priblíženia k  
zariadeniu) obnažiť plynárenské zariadenie ručne kopanou kontrolnou sondou pre overenie 

priestorového uloženia plynárenského zariadenia a taktiež overenie priebehu trasy 

vŕtacieho (resp. pretláčacieho) zariadenia, pričom technické parametre uvedenej sondy sú 

súčasťou vyjadrenia SPP-D,

 -  v prípade, ak zemné práce vo vzdialenosti menšej ako 1,00 m na každú stranu od obrysu 

NTL plynovodu a STL plynovodu nie je možné realizovať výlučne ručne alebo  

bezvýkopovou metódou s ručne kopanými kontrolnými sondami, stavebník je povinný 

predložiť SPP-D realizačnú projektovú dokumentáciu a vopred požiadať o stanovenie  
podmienok na vykonávanie takýchto prác,

 -  vykonávanie zemných prác bezvýkopovou metódou bez ručne kopaných kontrolných sond 

vo vzdialenosti menšej ako 1,50 m od obrysu VTL plynovodu je zakázané,

 -   ak pri zemných prácach dôjde k odkrytiu plynárenského zariadenia, stavebník je povinný 

kontaktovať pred zasypaním výkopu zástupcu SPP-D (p. Peter Tkáč, email: 

peter.tkac@spp-distribucia.sk) na vykonanie kontroly stavu obnaženého plynárenského  

zariadenia, podsypu  a obsypu plynovodu a uloženia výstražnej fólie; výsledok kontroly 

bude zaznamenaný do stavebného denníka,

 -  stavebník je povinný umožniť zástupcovi SPP-D vstup na stavenisko a výkon kontroly 

realizácie činností v ochrannom pásme plynárenských zariadení,

 -   prístup k akýmkoľvek technologickým zariadeniam SPP-D nie je povolený a manipulácia 

s nimi je prísne zakázaná, pokiaľ sa na tieto práce nevzťahuje povolenie vydané SPP-D,

 -   stavebník je povinný zabezpečiť odkryté plynovody, káble, ostatné inžinierske siete počas 

celej doby ich odkrytia proti poškodeniu, 

 -  stavebník nesmie bez súhlasu SPP-D nad trasou plynovodu realizovať také terénne úpravy, 

ktoré by zmenili jeho doterajšie krytie a hĺbku uloženia, v prípade zmeny úrovne terénu 

požadujeme všetky zariadenia a poklopy plynárenských zariadení osadiť do novej úrovne 

terénu,

 -   každé poškodenie zariadenia SPP-D, vrátane poškodenia izolácie potrubia, musí byť ihneď 

ohlásené SPP-D na tel. č. 0850 111 727, nedodržanie tejto povinnosti môže viesť k 

vážnemu ohrozeniu života, zdravia a majetku verejnosti,

- v zmysle § 79 Zákona o energetike stavebník nesmie bez súhlasu prevádzkovateľa 

distribučnej siete v ochrannom pásme plynárenských zariadení vykonávať činnosti ako ani 

umiestňovať stavby, kontrolné šachty, trvalé porasty a v zmysle § 80 Zákona o energetike 
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stavebník nesmie bez súhlasu prevádzkovateľa distribučnej siete v bezpečnostnom pásme 

plynárenských zariadení umiestňovať stavby, 

 -   stavebník je povinný zabezpečiť, aby bez súhlasu SPP-D nedošlo k zmene polohy hlavného 

uzáveru plynu (HUP), stavebník je povinný umiestniť hlavný uzáver plynu (HUP), 

regulátor tlaku plynu (RTP) a meradlo do skrinky DRZ na hranicu verejne prístupného a 

súkromného pozemku tak, aby boli prístupné z verejného priestranstva,

 -   stavebník je povinný po ukončení stavených prác odovzdať na oddelenie prevádzky SPP-

D, pracovisko Lučenec, všetky doklady súvisiace s výstavbou plynárenského zariadenia 

podľa prílohy vyjadrenia SPP-D,

 -  po úspešnom odovzdaní a prevzatí technicko-právnej dokumentácie bude investorovi 

vydané Potvrdenie, na základe ktorého bude možné požiadať o montáž meradla a uviesť 

plynárenské zariadenie do prevádzky. 

12.      Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodržať nasledovné podmienky 

Stredoslovenskej distribučnej, a.s., Žilina (ďalej len „SSD“): 

- Vzhľadom na existenciu elektroenergetických zariadení v majetku spoločnosti v lokalite 

stavby dodržať ustanovenia § 43 zákona č. 251/2012 Z. z. 

-  Pred začatím stavebných prác je stavebník povinný fyzicky vytýčiť trasy podzemných 

vedení. Presnú trasu podzemných káblových vedení v majetku SSD na základe objednávky 

vytýči určený pracovník strediska údržby SSD v danej lokalite.  

-    Pri realizácii výkopových prác neporušiť celistvosť uzemňovacej sústavy. 

-    Pred zahrnutím dotknutých energetických zariadení v majetku SSD musí zhotoviteľ stavby 

prizvať zástupcu SSD príslušného strediska údržby na kontrolu zariadenia, čo potvrdia buď 

v Zápise o vytýčení podzemného elektrického vedenia resp. zápisom do stavebného

denníka.

       Dodržať všeobecné podmienky SSD:

- Zabezpečiť ochranu podzemných vedení tretích osôb v danej lokalite. 

-  Od energetických zariadení dodržať ochranné pásmo v zmysle zákona č. 251/2012 Z. z. a  

bezpečné vzdialenosti podľa príslušných noriem STN (VVN vzdušné vedenie 110 kV od 

krajného vodiča na každú stranu 15 metrov, VN vzdušné vedenie 22kV od krajného vodiča 

na každú stranu 10 metrov, VVN a VN zemné káblové vedenie a NN zemné káblové 

vedenie na každú stranu 1 meter). Pri NN vzdušných vedeniach dodržať manipulačný 

technický priestor meter od krajného vodiča na každú stranu. 

    Ochranné pásmo Elektrickej stanice do 110 kV vonkajšieho vyhotovenia je 10 metrov od 

oplotenia alebo hranice objektu.

    Ochranné pásmo Elektrickej stanice vonkajšieho vyhotovenia 110 kV a viac je 30 metrov 

od oplotenia alebo hranice objektu.

    Pri realizácii výkopových prác neporušiť celistvosť uzemňovacej sústavy.

-  V prípade súbehu a križovania zemných káblových vedení dodržať manipulačný priestor 

min. 1 meter na každú stranu. V opačnom prípade pri opravách a rekonštrukciách  zariadení 

SSD nezodpovedá za poškodenie zariadenia stavebníka. 

-   Pri manipulácii mechanizmami v blízkosti elektroenergetických zariadení SSD, ako aj pri 

prácach v ochrannom pásme v ich bezprostrednej blízkosti, je nevyhnutné dodržať všetky 

legislatívne opatrenia (vrátane ustanovení príslušných technických noriem) týkajúce sa 

bezpečnosti osôb, ochrany energetických zariadení a technického zhotovenia súbehov 

a križovaní. 

-  V prípade akéhokoľvek poškodenia elektroenergetického zariadenia je túto skutočnosť 

pôvodca povinný neodkladne oznámiť na tel. číslo 0800 159 000. 
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13. Zariadenia sietí elektronických komunikácií (SEK) spoločnosti Slovak Telekom, a.s. a DIGI 

SLOVAKIA, s.r.o. sú chránené ochranným pásmom podľa § 23 zákona č. 452/2021 Z. z. 

a zároveň je potrebné dodržať ust. § 108 zákona č. 452/2021 Z. z. o ochrane proti rušeniu. 

V prípade zistenia kolízie so SEK Slovak Telekom, a.s. alebo DIGI SLOVAKIA, s.r.o. alebo 

zasahuje do ochranného pásma týchto sietí vyzvať spoločnosť Telekom Slovakia, a.s. na 

stanovenie konkrétnych podmienok ochrany alebo preloženia SEK prostredníctvom 

zamestnanca spoločnosti povereného správou sietí.    

14. Pri realizácii prác musia byť určené zásady technických, organizačných prípadne ďalších 

opatrení na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci podľa vyhlášky č. 147/2013 Z. 

z. v znení neskorších predpisov.   

15. Stavebník je povinný rešpektovať ustanovenia vodného zákona, ostatné súvisiace právne 

predpisy a technické normy, venovať pozornosť pri zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami 

a zaobchádzať so znečisťujúcimi látkami tak, aby nevnikli do povrchových vôd alebo do 

podzemných vôd alebo neohrozili ich kvalitu – zabezpečenie plôch, podláh na ktorých sa bude 

zaobchádzať so znečisťujúcimi látkami (§ 39 vodného zákona). 

16. Žumpy prevádzkovať v súlade s platnými právnymi predpismi – z hľadiska ochrany 

povrchových a podzemných vôd je potrebné zabezpečiť ich proti prítoku podzemných, 

povrchových, dažďových alebo iných vôd z okolia. Žumpy nesmú mať odtok a musia byť 

vodotesné. Obsah žúmp je potrebné likvidovať organizáciou s oprávnením na takúto činnosť, 

pričom spôsob likvidácie je potrebné dokladovať v súlade s § 36 ods. 4 vodného zákona 

(okrem iného ten, kto vykonáva odvoz odpadových vôd, je povinný vydať doklad o odvoze 

tomu, kto o odvoz požiadal.)   

17. Zabezpečiť, aby pri prípravných, asanačných a stavebných prácach nedochádzalo k úhynu 

resp. zraneniam chránených živočíchov, za ktoré sa v zmysle § 33 ods. 3 zákona  č. 543/2002 

Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov považujú aj všetky druhy voľne 

žijúcich vtákov prirodzene sa vyskytujúcich na európskom území členských štátov 

Európskeho spoločenstva. 

18. Na dotknutých stavebných plochách, ani v ich okolí nevytvárať z výkopovej zeminy zemníky. 

Zabezpečiť, aby sa na odkrytej pôde nešírili invázne druhy rastlín určené Vyhláškou MŽP SR 

č. 450/2019 Z. z., ktorou sa ustanovujú podmienky a spôsoby odstraňovania invazívnych 

nepôvodných druhov a Nariadením vlády č. 449/2019 Z. z., ktorým sa vydáva zoznam 

invazívnych nepôvodných druhov vzbudzujúcich obavy Slovenskej republiky.  

19. Stavba bude ukončená najneskôr do 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto 

rozhodnutia. 

20. Pri  výstavbe  použiť  iba  také  výrobky, ktoré sú podľa zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných 

výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov vhodné na 

použitie v stavbe na zamýšľaný účel a ktoré svojimi vlastnosťami umožnia, aby stavba, do 

ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej životnosti 

spĺňala požiadavky mechanickej odolnosti a stability, požiarnej bezpečnosti, hygieny 

a ochrany zdravia a životného prostredia, bezpečnosti pri jej užívaní, ochrany pred hlukom 

a energetickej úspornosti. 

21. bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami a zdrojmi ohrozenia. 

Rovnako je dodávateľ stavebných prác povinný oboznámiť určených pracovníkov 

prevádzkovateľa s rizikami stavebných prác. 
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22. Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou 

pre účely realizácie a výkon štátneho stavebného dohľadu. 

23. Stavebník je povinný viesť stavebný denník od prvého dňa prípravných prác 

až do skončenia stavebných prác. Stavebný denník musí obsahovať všetky dôležité údaje 

o stavebných prácach a o iných činnostiach ovplyvňujúcich stavebné práce a priebeh 

výstavby. 

24. Stavebník musí umožniť oprávneným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania štátneho 

stavebného dohľadu. 

25. Zabezpečiť stavenisko pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť k ohrozeniu 

života alebo zdravia. 

26. Dodržať nasledovné podmienky orgánu odpadového hospodárstva Okresného úradu Revúca, 

odbor starostlivosti o životné prostredie: 

Pôvodca odpadu môže nakladať so stavebným odpadom vzniknutým počas realizácie stavby 

len spôsobom uvedeným v zákone o odpadoch a plniť povinnosti vyplývajúce z ustanovenia 

§ 14 zákona o odpadoch. Vzniknuté odpady zhromažďovať v mieste ich vzniku vo vhodných 

nádobách (kontajneroch), primeraných druhu a množstvu zhromažďovaného odpadu. 

Pôvodca odpadu je podľa § 14 ods. 1 písm. d) zákona o odpadoch povinný zabezpečiť 

spracovanie odpadov vzniknutých počas realizácie stavby v zmysle hierarchie odpadového 

hospodárstva a stavebné odpady je povinný prednostne materiálovo zhodnotiť.

Pôvodca odpadu môže podľa § 14 ods. 1 písm. e) zákona o odpadoch odovzdať odpady len 

osobe oprávnenej nakladať s odpadmi podľa zákona o odpadoch, ak nezabezpečuje ich 

zhodnotenie sám.

Pôvodca odpadu podľa § 77 ods. 3 zákona o odpadoch zodpovedá za nakladanie s odpadmi 

podľa zákona o odpadoch a okrem povinností podľa § 14 ods. 1 zákona o odpadoch je 

povinný:

a) zabezpečiť zhodnotenie a recykláciu stavebného odpadu a odpadu z demolácie vrátane 

spätného zasypávania ako náhrady za iné materiály najmenej vo výške záväzných cieľov 

a limitov zhodnocovania recyklácie ustanovených v prílohe č. 3 k zákonu o odpadoch, 

časti VI., druhom bode pri stavbách nad 300 m2 zastavanej plochy, 

b) vykonávať selektívnu demoláciu postupmi ustanovenými vykonávacím predpisom pre 

nakladanie s odstránenými stavebnými materiálmi určenými na opätovné použitie, 

vedľajšími produktami a stavebnými a demolačnými odpadmi tak, aby bolo zaistené ich 

maximálne opätovné využitie a recyklácia,

c) stavebné odpady a odpady z demolácií prednostne materiálovo zhodnotiť a výstup z 

recyklácie realizovaný v mieste vzniku prednostne využiť pri svojej činnosti, ak to 

technické, ekonomické a organizačné podmienky dovoľujú,

d) zabezpečiť pred vznikom odpadov odovzdávaných podľa § 14 ods. 1 písm. e) zákona o 

odpadoch preukázateľný zmluvný vzťah o fyzickom nakladaní s nimi, uzatvorený 

minimálne v rozsahu určenom vyhláškou MŽP SR č. 344/2022 Z. z. o stavebných 

odpadoch a odpadoch z demolácií (ďalej len „vyhláška"), 

e) pred realizáciou demolačných prác, najneskôr tri pracovné dni vopred, písomne ohlásiť 

tunajšiemu úradu, v ktorého územnom obvode bude demolačné práce uskutočňovať, 

spôsob selektívnej demolácie obsahujúci aj druh, kategóriu, predpokladané množstvo  

odpadu a plánovaný spôsob, ktorým bude odpad zhodnocovaný alebo zneškodňovaný,  

v rozsahu ustanovenom vyhláškou.

Pôvodca odpadu je povinný názvy odpadov uvádzať podľa prílohy č. 1 k vyhláške MŽP SR 
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č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov.

Pôvodca odpadu je povinný požiadať tunajší úrad podľa § 99 ods. 1 písm. b) bodu 5. zákona 

o odpadoch o vyjadrenie k dokumentácii v kolaudačnom konaní v dostatočnom  časovom 

predstihu. K žiadosti o vyjadrenie k dokumentácii v kolaudačnom konaní  pôvodca odpadu 

priloží vyhodnotenie spôsobu nakladania s odpadmi počas uskutočňovania stavby obsahujúce 

druh, kategóriu, množstvo odpadu a spôsob, ktorým bol odpad zhodnocovaný alebo 

zneškodňovaný v rozsahu ustanovenom vyhláškou a v prípade  rozdielov medzi skutočným 

množstvom a druhmi vzniknutých odpadov od množstva  a druhov odpadov uvedených v 

projekte stavby, aj písomné odôvodnenie vzniknutých rozdielov vypracované zodpovedným 

projektantom stavby. 

27. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení plynovom sk. 

A/d (tlaková stanica LPG), sk. B/g (rozvod STL PE100 d90x5,4 a PE d50x4,6) a tlakovom 

sk. A/b (zásobník propánu 2 ks) vykonať úradnú skúšku v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 

Z. z a § 14 ods.1 písm. b) a d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov 

oprávnenou právnickou osobou. V prípade, že sa jedná o premiestnenie nádob je potrebné 

postupovať v zmysle § 9, ods. 2 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. 

28. Pracovné prostriedky (technologické zariadenia na chov brojlerov), stavby a ich súčasti je 

možné uviesť do prevádzky podľa § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších 

predpisov a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú predpisom 

na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich inštalovaní, 

pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia a ich správne fungovanie. 

29. Pred uvedením technologického zariadenia na chov brojlerov do prevádzky po jeho 

nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, o 

vydanie odborného stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) zákona č. 124/2006 Z. z. v znení 

neskorších predpisov v nadväznosti na § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006      Z. z. 

30. Technické zariadenie tlakové (zásobníky propánu + bezpečnostné a tlakové príslušenstvo) je 

určeným výrobkom podľa nariadenia vlády SR č. 1/2016 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

Pri uvedení na trh alebo do prevádzky je potrebné splniť požiadavky tohto predpisu. 

31. Na žumpe, kanalizačnej prípojke, revíznej šachte je prevádzkovateľ povinný podľa § 39 

zákona č. 364/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 200/2018 Z. z. vykonať 

skúšky tesnosti. Doklady vystavené odborne spôsobilou osobou preložiť k žiadosti o vydanie 

kolaudačného rozhodnutia. 

32. Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné užívanie, možno užívať 

len na základe kolaudačného rozhodnutia. 

33. Po ukončení stavby je stavebník povinný podať inšpekcii návrh na vydanie kolaudačného 

rozhodnutia s náležitosťami podľa § 17 vyhlášky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia stavebného zákona.   

Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné užívanie, možno užívať 

len na základe povolenia.  

Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť.  

Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo právoplatnosť, 

nebude stavba začatá. 
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b)   Integrované povolenie sa dopĺňa a mení  v celom rozsahu nasledovne: 

 

V celom rozsahu sa IP mení nasledovne: 

 

Súčasťou zmeny integrovaného povolenia je okrem iných súhlasov aj nahradenie súhlasov: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- podľa §3 ods. 3 písm. a) bod 1 zákona č. 39/2013 Z.z. o IPKZ  povolenie stacionárneho 

zdroja a jeho zmeny, v súvislosti s výstavbou haly č. 2 na výkrm brojlerov s kapacitou 

chovu 64 230 ks, celková  kapacita vo všetkých chovných halách je 315 110 ks brojlerov.  

v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona o IPKZ udelenie súhlasu na uskutočnenie, zmenu 

alebo odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré nie je potrebné povolenie 

podľa tohto zákona, ktoré však môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd. 

v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- podľa §3 ods. 3 písm. g) zákona č. 39/2013 Z.z. o IPKZ vyjadrenie k vydaniu stavebného 

povolenia na stavbu, na zmenu stavby alebo na udržiavacie práce. 

v oblasti stavebného poriadku  

- podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona na pozemkoch parcelné č.  

KN 2570/9, 2570/3, 2570/29 v katastrálnom území Tornaľa, povolenie stavby „Výstavba 

haly č. 2 na výkrm brojlerov, hydinová farma Lapša“ 

 

I. Údaje o prevádzke 

 

A. Zaradenie prevádzky 

 

1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti 

1.1 V prevádzke je vykonávaná: 

a)  

priemyselná činnosť, ktorá je podľa Zoznamu priemyselných činností uvedených 

v prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ zaradená v kategórii:  

6. Ostatné činnosti 

6.6. Intenzívny chov hydiny alebo ošípaných s miestom pre viac ako: a) 40 000 ks hydiny, 

b)  

ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného 

prostredia.  

1.2 kód SK NACE, OKEČ (NACE): 

SK NACE: 01470 

OKEČ:  01240 
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2. Názov rozhodnutia Európskej komisie o záveroch o najlepších dostupných technikách 

Pre priemyselnú činnosť vykonávanú v prevádzke je uverejnené Vykonávacie rozhodnutie 

Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu a 

Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pre intenzívny 

chov hydiny alebo ošípaných.  

 

3. Kategória stacionárneho zdroja znečisťovania ovzdušia 

 

Prevádzka je v zmysle zákona č. 146/2023 o ovzduší a podľa prílohy č. 1 vyhlášky Ministerstva 

životného prostredia Slovenskej republiky č. 248/2023 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré 

ustanovenia zákona o ovzduší (ďalej len „vyhláška“) veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia, 

zaradená do kategórie: 

 

6.12. Chov hospodárskych zvierat s  projektovaným počtom chovných miest:  

c) hydina viac ako 40 000 ks. 

 

4. Zaradenie do systému environmentálneho manažérstva 

Prevádzka nemá zavedený systém environmentálneho manažérstva (EMS) 

alebo environmentálne orientovaného riadenia a auditu (EMAS).  

Pri vykonávaní činnosti v prevádzke je prevádzkovateľ povinný uplatňovať kontrolné systémy 

umožňujúce analýzu, kontrolu a znižovanie negatívnych environmentálnych vplyvov s dôrazom 

na zabezpečenie dodržania právnych predpisov v oblasti životného prostredia, resp. bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci, požiarnej ochrany, veterinárnej starostlivosti. 

 

5. Východisková správa 

V zmysle § 8 ods. 7 zákona o IPKZ bol vypracovaný záznam, z ktorého vyplýva, že 

prevádzkovateľ nemá povinnosť vypracovať východiskovú správu  podľa vyhlášky č. 11/2016 § 

3 ods. 2 písm. a) Z.z., ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ.  

 

B. Umiestnenie a popis prevádzky a jej zariadení 

 

1. Umiestnenie prevádzky 

Prevádzka (areál prevádzky) je umiestnená na pozemkoch parc. č. 2570/3, 2570/4, 2570/5, 2570/6, 

2570/7, 2570/8, 2570/9, 2570/13, 2570/14, 2570/15, 2570/18, 2570/21, 2570/22, 2570/23, 

2570/24 k. ú. Tornaľa.  

 

2. Charakteristika stavu životného prostredia v danej lokalite 

Prevádzka je situovaná juhovýchodne od mesta Tornaľa cca 2,5 km od zastavaného územia mesta. 

V okolí prevádzky sa nachádza poľnohospodárska pôda, trávnaté porasty a lesné pozemky.  

Posudzované územie sa nachádza na území s 1. (všeobecným) stupňom ochrany podľa zákona č. 

543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny a nie je súčasťou chránených území európskeho 

významu ani iných lokalít. 
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3. Popis prevádzky 

 

3.1 Vymedzenie zariadení prevádzky 

Prevádzka je členená na nasledovné stavebné objekty: 10 ustajňovacích objektov, administratívna 

budova, garáž, sklad pre pohonné hmoty, kafilérny sklad a zastrešený objekt pre umiestnenie 

náhradného zdroja elektrickej energie.  

Chov hydiny spočíva vo výkrme brojlerových kurčiat. Pri každej hale je vybudovaná betónová 

manipulačná plocha a na betónovom základe sú postavené vertikálne oceľové nádrže na 

skladovanie kŕmnych zmesí. Celkovo je v prevádzke umiestnených 12 zásobných nádrží krmiva. 

Vstupné suroviny a pomocné materiály používané pri chove hydiny sú privážané cestnými 

nákladnými dopravnými prostriedkami.  

Dopravné prostriedky vstupujúce do areálu prechádzajú cez dezinfekčné rohože napustené 

dezinfekčným prostriedkom, ktoré sú umiestnené na betónovej ploche. Dezinfekčné rohože  sú 

tiež umiestnené pred vstupom do ustajňovacích objektov. Hydina je chovaná v desiatich 

ustajňovacích objektoch.  Celková ustajňovacia plocha hál je 15 498,82 m2.   

Vykurovací systém chovných hál je riešený prostredníctvom teplovzdušných plynových 

agregátov.  

 

Vykurovanie prevádzky 

 

Tab. č. B 3.1 Zoznam inštalovaných plynových agregátov 

Farma Lapša 
Menovitý tepelný 

príkon 

Hala č.1 

(2ks teplovzdušný plynový agregát) 

2x 0,075 MW 

0,15 MW 

Hala č.2 – nová stavba 1) 

(4ks plynový agregát ERMAF GP) 4 x 0,12 

MW 

 

0,48 MW 

Hala č.3 

(2ks teplovzdušný plynový agregát) 

2x 0,075 MW 

 

0,15 MW 

 

Hala č.4 

(6ks plynový agregát ERMAF GP 120) 

6x 0,12 MW 

0,72 MW 

Hala č.5 

(2ks plynový agregát ERMAF GP 70) 

2x 0,075 MW 

0,15 MW 

Hala č.6 

(2ks plynový agregát ERMAF GP 70) 

2x 0,075 MW 

0,15 MW 

Hala č.7 

(2ks teplovzdušný plynový agregát) 

2x 0,075 MW 

0,15 MW 

Hala č.8 

(2ks teplovzdušný plynový agregát) 

2x 0,075 MW 

0,15 MW 

Hala č.9 

(4ks plynový agregát ERMAF GP 95) 

4x 0,095 MW 

0,38 MW 

Hala č.10 

(4ks plynový agregát ERMAF GP 120) 

4x 0,12 MW 

0,48 MW 

Celkový MTP                     2,96 MW 
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3.2 Charakteristika prevádzky 

Prevádzka slúži na chov brojlerových kurčiat od 1 dňa do 7 týždňov, za účelom produkcie 

hydinového mäsa s technológiou chovu na hlbokej podstielke. Počet chovných cyklov je 5-7 

týždňov. Vyskladňovanie prebieha vo veku 38.- 42. dňa výkrmu.  

Počet dní využitia prevádzky je 252 až 294 dní. Medzi jednotlivými turnusmi je 10-14 dňová 

prestávka na prípravu hál. Počas prebiehajúceho turnusu je prevádzka 24-hodinová.  

 

3.3 Projektovaná kapacita 

Projektovaná (maximálna) ustajňovacia kapacita chovných hál č. 1 – č. 10 je 315 110 ks 

brojlerových kurčiat. Využiteľná plocha chovných hál je 15 498,82 m2. Projektovaná kapacita 

prevádzky pri splnení podmienky porovnania prevádzky s BAT v zmysle vykonávacieho 

rozhodnutia Komisie (EÚ) 2017/302, prevádzka spĺňa podmienku na ustajnenie 18 až 24 ks vtákov 

/ m2. Celková projektovaná kapacita chovnej haly č. 2 je 64 230 ks brojlerov pri splnení 

podmienok v kapitole II, A. Záväzné podmienky prevádzkovania, 5. Technicko-prevádzkové 

podmienky, bod 5.11). 

 

4. Vstupy do prevádzky 

 

4.1 Materiálové vstupy 

 

4.1.1 Chov 

1 - dňové brojlerové kurčatá 

4.1.2 Podstielka 

slama a rašelina (pozn. „podstielkový chov“),  

4.1.3 Krmivo 

certifikované kŕmne zmesi s obsahom obilnín, kukurice, sóje, mliečnych produktov, 

rybej múčky, repky a vitamínovo – minerálnych premixov, v súlade s predpismi  

o kŕmnych surovinách na výrobu kŕmnych zmesí pre danú kategóriu zvierat (rozdelené 

podľa veku hydiny s riadeným obsahom živín a bioprípravkov), 

4.1.4 Aditíva do krmiva 

doplnkové minerálne krmivo (výživové doplnkové látky; technologické a senzorické 

doplnkové látky), 

4.1.5 Liečivá 

     dávkované pod dozorom veterinárneho lekára. 

 

4.2     Energie, palivá, voda a pomocné látky 

 

4.2.1 Energie 

Vykurovací systém chovných hál je riešený prostredníctvom teplovzdušných 

plynových agregátov. V objekte je inštalovaných  desať rekuperačných jednotiek 2800 

E s možnosťou regulácie výkonu od 0-100%. Stanica LPG slúži na skladovanie 

kvapalného propánu a pozostáva z dvoch nadzemných zásobníkov kvapalného 

propánu, skrinky merania a ohrevu plynného propánu. Celková skladovacia kapacita 

zásobníkov propánu je 34 m3. Zásobníky sú uložené nad zemou.  
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4.2.2 Voda 

Zabezpečenie pitného režimu hydiny a zabezpečenie prevádzky z hygienického 

hľadiska je z verejného vodovodu do všetkých chovných hál.   

4.2.3 Pomocné látky 

Dezinfekčné prostriedky na dezinfekciu chovných hál a súvisiacich priestorov; ďalej 

naftu, oleje, mazivá (údržba strojných zariadení). 

 

5. Miesta vzniku emisií znečisťujúcich látok a technické zariadenia na ochranu  ovzdušia, 

vody a pôdy v prevádzke 

 

 5.1    Oblasť ovzdušia 

Prevádzka farmy je veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia. Zdrojom znečisťovania 

ovzdušia počas prevádzky sú fugitívne emisie,  najmä produkcia amoniaku. Amoniak a jeho 

plynné zlúčeniny, prachové látky a tuhé znečisťujúce látky sa do ovzdušia dostávajú vetraním 

chovných hál a pri manipulácii a skladovaní hydinového trusu, manipulácii s krmivom 

a podstielaní.  

 

5.1.1 Technológia chovu 

 

a) Chovné haly 

Pred každým naskladnením  je vykonaná príprava chovných hál pozostávajúca 

z mechanickej očisty chovných priestorov, umývania vodou vysokotlakovým 

zariadením, nastlania novej podstielky a DDD prác.  

b)  Systém kŕmenia a napájania, osvetlenie 

●   systém kŕmenia je riešený 21 zásobníkmi na krmivo, ktoré sú umiestnené pri každej 

hale po 2 ks. Pri hale č. 4 po 3 ks sa podtlakovými dopravníkmi  krmivo dopravuje ku 

kŕmnym linkám a následne ku kŕmnym miskám. Hala č. 2 má riešené kŕmenie 6 kŕmnymi 

linkami zavesenými zo stropu na zdvíhacom zariadení. Čistenie misiek je realizované 

vysokotlakovým zariadením. 

●   napájací systém tvoria napájacie linky s napájacími niplami. Do napájacieho systému 

sa tiež dávkujú veterinárne liečivá. Hala č. 2 má systém IMPEX, ktorý tvorí 7 ks napájacích 

liniek s nerezovými napájačkami. Napájacie linky sú zavesené zo stropu na zdvíhacom 

zariadení. 

●   osvetlenie hál je zabezpečené umelým elektrickým osvetlením - úsporné osvetlenie. 

Hala č. 2 má osvetlenie riešené ako umelé so žiarovkovými svietidlami zavesenými pod 

stropom na závesoch a svietidlami pre odchyt brojlerov so svetelnými zdrojmi modrej 

farby, samostatne ovládanými z velína. Vo velíne je centrálne ovládanie napájacieho 

a kŕmneho systému, tlakový spínač, regulátor tlaku, filter a medikátor. 

    c) Vetranie chovných hál 

●  vetrací systém pozostáva z nasávacích klapiek a 12 ventilátorov, ktorý odvádza vzduch 

z priestoru  haly  výduchmi v bočných stenách a v streche.  Hala č. 2 má ventilátory 

umiestnené v stene objektu v jednom rade a spínané v 3. stupňoch.  Ovládané sú riadiacim 

systémom pomocou vnútorných snímačov teploty umiestnených v chovnom priestore 

a vonkajšieho snímača teploty.  
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Prívod vzduchu je zabezpečený 110 ventilačnými klapkami v obvodových stenách haly. 

Pre zabezpečenie mikroklímy v priestore ustajnenia je navrhnutý systém vysokotlakového 

systému chladenia, zvlhčovania a ochladzovania. 

 

      5.2  Oblasť povrchových a podzemných vôd 

 

5.2.1  Zásobovanie prevádzky vodou 

Pitná voda je odoberaná z verejného vodovodu prevádzkovateľa Stredoslovenská     

vodárenská spoločnosť, a.s., Odštepný závod Rimavská Sobota na základe zmluvy o 

dodávke vody z  verejného vodovodu s  prevádzkovateľom. Z verejnej vodovodnej 

siete je pitná voda privádzaná do niplových napájačiek inštalovaných v chovných 

halách.  

      5.2.2  Splašková odpadová voda a voda z povrchového odtoku 

Splašková odpadová voda zo sociálnych zariadení administratívnej budovy je 

odvádzaná kanalizáciou do žumpy situovanej pri administratívnej budove. Voda z 

povrchového odtoku a spevnených plôch prevádzky (voda zo zrážok zo striech a z 

vonkajších častí budov, ktorá nevsiakla do zeme) odteká na voľný terén.  

Voda z povrchového odtoku haly č. 2 je odvedená do rigolov, situovaných po 

pozdĺžnych stranách v celej dĺžke z hornej a dolnej strany objektu. Rigoly sú zaústené 

do jestvujúcej cestnej priekopy, ktorá je zaústená do dažďovej kanalizácie. 

      5.2.3  Priemyselné odpadové vody  

Priemyselnou odpadovou vodou je voda z čistenia chovných hál a je odvádzaná   

kanalizačným potrubím do jedenástich vodotesných žúmp. (9 žúmp x 15,0 m³, 2 žumpy 

x 5,0 m3). Žumpy sú situované vždy medzi chovnými halami. Oplach a dezinfekcia 

chovných hál sa vykoná po každom vyskladnení.     

 

5.3  Zaobchádzanie s odpadom 

 

       5.3.1  Zhromažďovanie odpadov 

Zhromažďovanie sa vykonáva podľa druhov odpadov na vyhradených miestach. 

Odpady sú zabezpečené pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim 

únikom. Nebezpečné odpady sú zhromažďované oddelene v označených pevných a 

nepriepustných obaloch (kovové sudy resp. kovové kontajnery) vo vyhradených 

priestoroch do doby ich odovzdania oprávnenej osobe na zhodnocovanie resp. 

zneškodnenie odpadov. 

 

5.3.2  Vedľajšie živočíšne produkty 

Pri vykonávaní činnosti v prevádzke prevádzkovateľovi vznikajú vedľajšie živočíšne 

produkty (ďalej len „VŽP“). Definované v zmysle príslušnej legislatívy na úseku 

veterinárnej a potravinovej správy ako celé telá zvierat alebo ich časti, produkty 

živočíšneho pôvodu alebo iné produkty získané zo zvierat, ktoré nie sú určené na 

ľudskú spotrebu (pozn.: pre účely integrovaného povolenia najmä uhynuté zvieratá 

a všetko, čo živé zvieratá počas ich držania produkujú /napr. hnoj, perie/. 

Prevádzkovateľ vykonáva 1 x denne zber uhynutých zvierat s následným uložením do 

vyhradeného samostatného objektu (kafilérny box). Na základe uzatvorenej zmluvy sú 

kadávery odovzdávané na zneškodňovanie. 
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5.3.3  Trus pochádzajúci z chovu nosníc 

Trus z chovných hál (s uplatňovanou technológiou podstielkového chovu) 

je vyvážaný jednorazovo len po vyskladnení. Trus je vyhrnutý na spevnenú betónovú 

plochu a následne je odvážaný zmluvným partnerom na poľnohospodárske využitie.  

5.3.4  Náhradný záložný zdroj – dieselagregát 

V prevádzke je inštalovaný náhradný zdroj elektrickej energie, ktorého súčasťou je 190 

litrovú nádrž na naftu. Kompletné zariadenie (náhradný zdroj a nádrž na naftu) je 

umiestnené v murovanom, zastrešenom a uzamknutom objekte na betónovej podlahe.  

Pre prípad havarijného úniku nafty do povrchových a podzemných vôd je predmetné 

zariadenie umiestnené v záchytnej kovovej nádrži s objemom 0,2m3. 

 

Nebezpečné odpady vznikajúce v prevádzke a pri ostatných súvisiacich činnostiach sa 

zhromažďujú na schválených miestach prevádzky v pevných nepriepustných obaloch a sú 

odovzdávané na zneškodňovanie na základe vopred uzatvorenej zmluvy osobám, ktoré sú 

oprávnené s nimi nakladať.  

 

 

II. Podmienky povolenia 

 

A. Záväzné podmienky prevádzkovania 

 

1. Všeobecné podmienky 

 

1.1 Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v integrovanom 

povolení. 

1.2 Prevádzkovateľ je povinný oznámiť inšpekcii plánovanú zmenu činnosti /pozn.: 

§ 2 ods. j) zákona o IPKZ/ v prevádzke alebo podať žiadosť o vydanie povolenia 

pri zmene činnosti v prevádzke. Každá podstatná zmena vyžaduje vydanie integrovaného 

povolenia. 

1.3 Prevádzkovateľ je povinný ohlásiť inšpekcii akékoľvek plánované zmeny v činnosti 

prevádzky alebo zariadenia, ktoré môžu mať vplyv na životné prostredie a každú zmenu 

činnosti v prevádzke, ktorá sa nevzťahuje na podstatnú zmenu. 

1.4 Práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú na jeho právneho nástupcu. Nový 

prevádzkovateľ je povinný oznámiť inšpekcii zmenu prevádzkovateľa do desiatich dní odo  

dňa účinnosti prechodu práv a povinností; súčasťou oznámenia je doklad o prechode práv. 

1.5 Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky integrovaného povolenia 

do prevádzkových predpisov v lehote do 5 mesiacov od právoplatnosti tohto rozhodnutia. 

1.6 Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov, ktorí vykonávajú práce v súlade     

s požiadavkami integrovaného povolenia, s jeho podmienkami do jedného mesiaca po 

nadobudnutí právoplatnosti integrovaného povolenia a opakovane v intervale 1 x ročne 

a o tomto oboznámení vyhotoviť záznam. 

1.7 Prevádzka musí byť prevádzkovaná v súlade s platnou dokumentáciou (dokumentáciou je 

najmä projektová dokumentácia stavby, prevádzkové predpisy vypracované v súlade 

s projektovou dokumentáciou stavby, s podmienkami výrobcov zariadení 

a s podmienkami jej užívania). 
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2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 

 

2.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť stálu kontrolu prevádzky počas jej chodu. 

2.2 Povoľovaná prevádzka je počas prebiehajúceho turnusu 24-hodinová. 

2.3 Prevádzkovateľ vo výrobnom procese môže používať len predpísané materiálové vstupy, 

vstupné suroviny a pomocné látky zahrnuté v aktuálne platných prevádzkových 

predpisoch. 

2.4 Prevádzkovateľ je povinný oznámiť každú zmenu používania vstupov 

do prevádzky inšpekcii. V prípade plánovanej zmeny použitia nových  znečisťujúcich 

látok musí byť k oznámeniu priložená karta bezpečnostných údajov nebezpečnej alebo 

znečisťujúcej látky. 

2.5 Prevádzka musí byť prevádzkovaná pod dohľadom veterinárneho lekára. 

 

 

3.     Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 

 

        3.1  V prevádzke sa môžu používať: 

 

     Suroviny  

●  kŕmne zmesi  

●  slama a rašelina (pozn. „podstielkový chov“) 

●  pitná voda 

 

     Energia  

●  elektrická energia 

●  zemný plyn naftový 

 

    Znečisťujúce látky 

●  nafta 

●  oleje a mazadlá 

●  hydinový trus, oplachové vody 

 

    Pomocné látky 

●  dezinfekčné prípravky na báze chlóru 

●  liečivá a veterinárne prípravky 

●  voda na čistenie hál a sociálne účely 

 

    Výrobok 

●  brojlerové kurčatá ( projektovaná kapacita musí byť dodržaná podľa časti I., kap. B, bod    

     3.3 a podľa  časti  II., kap. A, bod 5, odsek 5.11 

 

 

4.        Odber vody 

 

4.1 Prevádzkovateľ  je povinný vykonávať meranie množstiev odobranej pitnej vody 

meradlom  pre tento účel určeným (vodomerom). Vodomer musí byť umiestnený vo 

vodomernej šachte na odbočke z verejného vodovodu. 

4.2 Prevádzkovateľ musí viesť v prevádzkovom denníku mesačné záznamy o  množstve 

odobranej   pitnej vody.  
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5.    Technicko-prevádzkové podmienky 

 

5.1   Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu o zdrojoch znečisťovania ovzdušia v súlade 

s platnou dokumentáciou a dodržiavať hodnoty technicko-prevádzkových parametrov 

v súlade so „Súborom technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných 

opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania ovzdušia“ 

(ďalej len „súbor TPP a TOO“), vypracovaným podľa všeobecne záväzného právneho 

predpisu ochrany ovzdušia, 

5.2    Prevádzkovateľ je povinný znížiť v rámci riadenia výživy chovu celkové množstvo 

vylúčeného fosforu, dusíka, a tým aj emisií amoniaku, pri zachovaní nutričných potrieb 

zvierat, používať certifikované kŕmne zmesi a nutričnú stratégiu zodpovedajúcu 

príslušným technikám resp. ich kombinácií uvedených vo Vykonávacom rozhodnutí 

Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho 

parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o najlepších dostupných technikách 

(BAT) pre intenzívny chov hydiny alebo ošípaných, 

5.3    Prevádzkovateľ je povinný pri činnostiach, pri ktorých môžu vznikať prašné emisie, využiť 

potrebné technicky dostupné prostriedky na obmedzenie prašných emisií, zamedziť vzniku 

druhotnej prašnosti používaním krmiva s prídavkom olejových  surovín alebo spojív alebo 

vody na zvýšenie vlhkosti krmiva,  použitím hrubšej podstielky, aplikáciou čerstvej 

podstielky pomocou techniky podstielania s nízkou prašnosťou (napríklad ručne), pri 

skladovaní sypkých kŕmnych zmesí realizovať opatrenia na obmedzenie prašnosti. 

5.4     Prevádzkovateľ je povinný pri prevádzke obmedzovať emisie amoniaku tak, aby obsah 

sušinyv truse a v podstielke bol > 60 %; vhodné opatrenia sú najmä: predchádzanie 

vlhkosti-napríklad zabezpečenie napájadiel proti pretekaniu, udržiavanie podstielky v 

suchu a v aeróbnych podmienkach, dodržiavanie dobrých životných podmienok zvierat. 

5.5   Prevádzkovateľ je povinný pri technologických procesoch a zariadeniach, pri ktorých 

môžu byť pri prevádzke alebo pri drobných poruchách emitované látky s intenzívnym 

zápachom, vykonať technicky dostupné opatrenia na obmedzenie emisií, (zakrývať 

zariadenia, vhodné skladovanie surovín, výrobkov a zvyškov). 

5.6   Prevádzkovateľ je povinný odvádzať produkované splaškové odpadové vody vznikajúce           

v administratívnej časti prevádzky vnútroareálovými kanalizačnými prípojkami do žumpy.  

5.7  Prevádzkovateľ je povinný odvádzať oplachové vody z chovných hál vnútroareálovými 

kanalizačnými prípojkami do jedenástich žúmp.  

5.8    Prevádzkovateľ je povinný sledovať priebežný stav naplnenia žúmp počas čistenia chovnej 

haly, skontrolovať obsah a v prípade naplnenia do 2/3 vyprázdniť, viesť o tom evidenciu.a 

zabezpečiť včasné zneškodnenie obsahu žúmp oprávnenou osobou.  

5.9    Prevádzkovateľ je povinný viesť a zaznamenávať v prevádzkovej evidencii prehľadným              

spôsobom umožňujúcim porovnanie celkového odobratého množstva vody na pitné, 

sociálne  účely a na výrobné a prevádzkové účely /odber/ a objem odovzdaného obsahu 

žúmp /vývoz/. 

5.10   Prevádzkovateľ je povinný v chovných halách dodržiavať pravidlá ochrany brojlerových 

kurčiat chovaných na produkciu mäsa. 

5.11 Prevádzkovateľ musí dodržať v chovnej hale č. 2  pri chove brojlerových kurčiat, pri vyššej 

hustote zástavu, ktorou je celková živá hmotnosť brojlerov prítomných v chovnej budove 

v tom istom čase na 1 m2  využiteľnej plochy, t.j. 39-42 kg/m2, nasledové podmienky:  

●   vykonávať pravidelne veterinárne kontroly, minimálne 1x kvartálne (počas dvoch rokov 

musí byť veterinárna kontrola bez nedostatkov), 

●  kontrolu chovu uskutočňovať a dodržiavať podľa príručky správnej  hygienickej praxe, 

● denne vykonávať kontrolu úmrtnosti brojlerových kurčiat (počas turnusu 5-7% úmrtnosť). 

● v prípade nedodržania podmienok uvedených v bode 5.11, chov brojlerových kurčiat musí 

byť vykonávaný v chovnej hale č. 2 pri projektovanej kapacite 58 880 ks brojlerov. 



     strana 20/32 k rozhodnutiu č. 471-10923/2024/3,4/470050206/Z5-SP 

 

5.12  Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu o počte naskladnených a vyskladnených 

brojlerov, o veterinárnej kontrole, o plnení správnej hygienickej praxe, o úhyne brojlerov 

pre každý chovný turnus a o zabezpečení plnenia podmienok, ktoré musí prevádzkovateľ 

rešpektovať pri chove.  

 

6. Podmienky pre zaobchádzanie so znečisťujúcimi látkami 

 

6.1 Prevádzkovateľ je povinný s exkrementami zvierat nakladať na spevnených plochách a do 

24 hodín zabezpečiť zneškodnenie oprávnenou osobou. Prevádzkovateľ musí udržiavať 

čistotu na všetkých manipulačných plochách s exkrementami. 

6.2 Prevádzkovateľ musí pri doplňovaní nafty do náhradného zdroja elektrickej energie 

manipulovať tak, aby nedošlo k úniku do povrchových a podzemných vôd. 

6.3 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť aby objekt, v ktorom je umiestnený náhradný zdroj 

elektrickej energie, bol uzamknutý. 

6.4  Prevádzkovateľ musí manipuláciu so znečisťujúcimi látkami vykonávať tak, aby nedošlo 

k ich úniku do povrchových a podzemných vôd.   

 

 

 

B. Emisné limity 

1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

 

1.1 Množstvo vylúčeného dusíka (N) a fosforu (P2O5) s prepočtom na zviera a predchádzajúci 

kalendárny rok je uvedené v tab. č. B - 1.1. 

 

Tab. č. B - 1.1 Celkové množstvo vylúčeného N a P2O5 

zdroj 
kategória 

zvierat 
celkové množstvo vylúčeného N  celkové množstvo vylúčeného P2O5  

- - 
[kg vylúčeného N / miesto 

pre zviera a rok] 

[kg vylúčeného P2O5 / miesto 

pre zviera a rok]  

h
al

y
 n

a 
ch

o
v

 

b
ro

jl
er

o
v

 1
-1

2
. 

BK ≤ 0,601) ≤ 0,251) 

BK - brojlerové kurčatá 

1)   -  tab. č. 1.1 a č. 1.2 prílohy „Vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, 

ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery 

o najlepších dostupných technikách (BAT)“ (pozn.: v platnosti pre každú halu osobitne) 

 

 

1.2 Emisie amoniaku (NH3) do vzduchu z jednotlivých budov na chov BK 

do konečnej hmotnosti 2,5 kg je uvedená v tab. č. B - 1.2. 
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Tab. č. B - 1.2 Emisie NH3 

zdroj 
kategória 

zvierat 
emisie NH3 do vzduchu z jednotlivých budov na chov brojlerov 

- - [kg NH3/ miesto pre zviera a rok] 
h

al
y

 n
a 

ch
o

v
 

b
ro

jl
er

o
v

 č
.1

-1
2
 

BK ≤ 0,081) 

BK - brojlerové kurčatá 

1)   -  tab. č. 3.2 prílohy „Vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. februára 2017, ktorým 

sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery 

o najlepších dostupných technikách (BAT)“ (pozn.: v platnosti pre každú halu osobitne) 

 

 2.    Množstvo a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia v odpadových vodách 

 2.1 Splaškové odpadové vody 

Povolenie vypúšťať splaškové odpadové vody  nie je predmetom tohto povolenia. 

Emisné limity sa neurčujú. 

 2.2 Vody z povrchového odtoku 

Množstvo a limitné hodnoty znečistenia vo vypúšťaných vodách z povrchového 

odtoku sa neurčujú. 

 2.3 Priemyselné odpadové vody  

Priemyselné odpadové vody nie sú z prevádzky vypúšťané. Emisné limity sa 

neurčujú. 

 3.    Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

 3.1 Hluk a vibrácie 

Limitné hodnoty hluku a vibrácií sa nestanovujú. Zariadenia sú v uzatvorených 

objektoch, prevádzka nie je zdrojom hluku a vibrácií. 

  

 

C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších 

dostupných techník 

 

1. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať prevádzku (chovné priestory, ich časti a súvisiace 

zariadenia), v súlade so závermi Vykonávacieho rozhodnutia Komisie (EÚ) 2017/302 z 15. 

februára 2017, ktorým sa podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2010/75/EÚ 

stanovujú závery o najlepších dostupných technikách (BAT) pre intenzívny chov hydiny 

alebo ošípaných (ďalej len „BAT“), ktoré je možné uplatniť na skutočne vykonávané 

technologické operácie v jednotlivých častiach prevádzky. 

 

2. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať chovné priestory, ich časti a súvisiace zariadenia 

resp. vykonávať činnosť v prevádzke v súlade so závermi o BAT vykonávaním opatrení a to 

najmä v rozsahu: 

2.1 Správne hospodáriť, predchádzať alebo obmedziť vplyvu na životné prostredie a celkového 

zlepšenia výkonu: 
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 2.1.1 zabezpečiť vzdelávanie a školenie zamestnancov o relevantných nariadeniach 

v oblasti chovu zvierat, zdraví, dobrých životných podmienok zvierat, nakladaní 

s hnojom a bezpečnosti pracovníkov, opravách  a údržbách zariadení, 

 2.1.2 vykonávať pravidelné kontroly, opravy a údržbu konštrukcií a zariadení systémov 

zásobovania vodou a krmivom, ventilačných systémov a snímačov teploty, 

skladovacích síl a prepravných zariadení (ventilov, potrubí, dopravníkov), 

 2.1.3 skladovať uhynuté zvieratá spôsobom, ktorým sa predchádza emisiám alebo 

ktorým sa emisie znižujú. 

2.2 Riadiť výživu s cieľom znížiť množstvo vylúčeného dusíka a tým aj emisií amoniaku: 

 2.2.1 znížiť celkový obsahu proteínu prostredníctvom krmiva s vyváženým obsahom 

dusíka na základe energetických potrieb a stráviteľných aminokyselín, 

 2.2.2 viacfázovo kŕmiť so zložením krmiva prispôsobeným špecifickým požiadavkám 

produkčného obdobia, 

 2.2.3 použiť povolené kŕmne doplnkové látky, ktoré  znižujú celkové množstvo 

vylúčeného dusíka. 

2.3 Efektívne využívať vodu resp. znížiť spotrebu vody: 

 2.3.1 viesť záznamy o využívaní vody, 

 2.3.2 vyhľadávať a odstraňovať úniky vody, 

 2.3.3 používať vysokotlakové čističe na čistenie priestorov na ustajnenie zvierat 

a zariadení, 

 2.3.4 vyberať a použiť vhodné zariadenia (napr. kvapkové napájačky, miskové 

napájačky) pre špecifické kategórie zvierat pri zabezpečení dostupnosti vody (ad 

libitum), 

 2.3.5 overiť a (v prípade potreby) pravidelne upravovať kalibrácie zariadení 

na napájanie pitnou vodou. 

2.4 Efektívne využívať energie: 

 2.4.1 používať systém vykurovania a ventilácie s vysokou účinnosťou, 

 2.4.2 automatizáciou riadenia systému kŕmenia, napájania a vykurovania/vetrania, 

 2.4.3 zabezpečovať osvetlenia hál prirodzeným prienikom svetla a umelým elektrickým 

osvetlením (energeticky účinné osvetlenie), 

2.5 Znižovať emisie prachu z ustajnenia hydiny úmerne k používanej technológii chovu: 

2.5.1 používať hrubšiu podstielku (dlhá slama alebo drevené hobliny namiesto sekanej 

slamy), 

 2.5.2 aplikovať čerstvú podstielku pomocou techniky podstielania s  nízkou  prašnosťou  

 2.5.3 používať adlibitné kŕmenie, 

 2.5.4 používať vlhké  krmivo, granulované krmivo alebo pridanie olejových surovín 

alebo spojív do systémov so suchým krmivom. 

 

 

D. Opatrenia pre nakladanie, minimalizáciu, zhodnotenie, zneškodnenie a 

prepravu odpadov 

 

1.   Prevádzkovateľovi, ako pôvodcovi odpadov vznikajú pri prevádzkovaní, opravách  a údržbe 

zariadení môžu vznikať najmä nasledovné  odpady uvedené v tabuľke: 
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Tabuľka č. 1. Kategória odpadu 

 

Katalógové 
číslo 

Názov druhu odpadu 
Kategória 
odpadu 

02 01 06 
Zvierací trus, moč a hnoj (vrátane znečistenej slamy), kvapalné odpady, 
oddelene zhromažďované a spracúvané mimo miesta ich vzniku 

O 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované 
nebezpečnými látkami 

N 

15 02 02 
Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak 
nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované 
nebezpečnými látkami 

N 

18 02 02 
Odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú osobitným 
požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy 

N 

16 02 13 Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v      
16 02 09 až 16 02 12  

N 

16 06 01 Olovené batérie N 

  

2.         Prevádzkovateľ,  ako  pôvodca  odpadu,  je   povinný   nakladať  so   vzniknutými   odpadmi                      

            v súlade so schváleným Programom odpadového hospodárstva (ďalej len „POH“) a plniť 

jeho záväznú časť.  

3.  Odpady, ktoré vzniknú prevádzkovateľovi, ako pôvodcovi odpadov počas prevádzkovania, 

je povinný odovzdať oprávnenej osobe na zhodnotenie alebo zneškodnenie v zariadení      

na to určenom.  

4.     Ak prevádzkovateľ, ako pôvodca odpadu, nakladá ročne v súhrne s väčším množstvom 

ako 100 kg nebezpečných odpadov, okrem odpadov živočíšnych tkanív – katalógové číslo           

18 02 02, je povinný požiadať inšpekciu o súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi. 

5.         Prevádzkovateľ,  ako držiteľ odpadu je povinný: 

 a) zaraďovať odpady podľa Katalógu odpadov, 

b) zhromažďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom, 

 c) zhromažďovať nebezpečné odpady  oddelene podľa ich druhov, 

d) nebezpečné odpady ako aj sklad, v ktorom sa skladujú nebezpečné odpady, označiť 

identifikačným listom nebezpečného odpadu, 

 e)         zabezpečiť,  aby   nádoby,  sudy   a   iné   obaly,  v  ktorých  sú  nebezpečné  odpady                    

uložené, boli zabezpečené pred vonkajšími vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik 

nežiadúcich reakcií v odpadoch napríklad vznik požiaru; boli odolné proti 

mechanickému poškodeniu, odolné proti chemickým vplyvom a zodpovedali 

požiadavkám podľa osobitných predpisov, 

f)         viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá               

ako pôvodca.    

            g) Prevádzkovateľ,  ako pôvodca opotrebovaných batérií a žiariviek je povinný ich 

odovzdať na regeneráciu alebo na iný spôsob zhodnotenia alebo zneškodnenia len 

držiteľovi autorizácie. 
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E. Podmienky hospodárenia s energiami 

 
Inšpekcia uložila v podmienkach integrovaného povolenia prevádzkovateľovi povinnosti 

týkajúce sa hospodárenia s energiami a zníženia spotreby energie: 

1. Prevádzkovateľ je povinný vykonávať pravidelnú kontrolu a údržbu elektrických a plynových 

zariadení, udržiavať zariadenia prevádzky v dobrom technickom stave a o zistených 

nedostatkoch  viesť záznamy v prevádzkovej evidencii. 

2. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť pravidelné odborné prehliadky a skúšky elektrických 

a plynových zariadení v prevádzke a ich výsledky zaznamenávať v prevádzkovej evidencii. 

3. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať technologické výrobné postupy za účelom zamedzenia 

plytvania s elektrickou energiou a palivami. 

4. Prevádzkovateľ je povinný  pravidelne sledovať, evidovať a vyhodnocovať spotrebu všetkých 

druhov energií, v prevádzke bude využívať postupy zabezpečujúce ich efektívne využitie. 

 

 

F. Opatrenia na predchádzanie havárií a obmedzenie následkov v prípade 

havárie a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej 

prevádzky 

 

1. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne ohlasovať inšpekcii a príslušným orgánom štátnej 

správy vzniknuté havárie, iné mimoriadne udalosti v prevádzke a okamžitý nadmerný únik 

emisií do ovzdušia, vôd a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 

v oblasti ochrany ovzdušia a vôd. 

2. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť všetky znečisťujúce látky pred odcudzením 

alebo iným nežiaducim únikom.   

3. V prípade úniku znečisťujúcich látok voľne na terén, kontaminovanú zeminu odstrániť 

a nahradiť čistou zeminou, a to na základe výsledkov hydrogeologického prieskumu miery 

a rozsahu kontaminácie dotknutého územia, vykonaného oprávnenou osobou v zmysle 

všeobecne záväzných právnych predpisov.  

4. S kontaminovanou zeminou nakladať tak, ako s nebezpečným odpadom a zneškodniť ju 

v zariadení na to určenom oprávnenou osobou v zmysle všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

5. Závady a poruchy na zariadeniach, ktoré majú vplyv na životné prostredie, 

musia byť v čo najkratšej dobe opravené spôsobom predpísaným výrobcom 

podľa schválených prevádzkových predpisov. 

6. Prevádzkovateľ je povinný v objektoch prevádzky, pre účel operatívneho zabezpečenia 

odstránenia možných havárií, vymedziť priestory a umiestniť v nich vybavenie na operatívne 

odstránenie možných havarijných únikov znečisťujúcich látok. 

 

 

G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného 

vplyvu 

 

1. Prevádzka nespôsobuje diaľkové znečistenie a nemá cezhraničný vplyv. Podmienky 

sa nestanovujú.  
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H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste 

prevádzky 

 

1. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne zastaviť alebo obmedziť prevádzku zdroja, jeho časti 

alebo inú činnosť, ktorá je príčinou ohrozenia alebo zhoršenia kvality ovzdušia, pri vážnom 

a bezprostrednom ohrození alebo zhoršení kvality ovzdušia. 

2. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť celoročné plnenie opatrení na obmedzovanie emisií 

amoniaku z chovu brojlerov podľa zásad správnej poľnohospodárskej praxe: 

-  správnou stratégiou kŕmenia 

-  vhodným ustajnením zvierat 

-  s právnym skladovaním organických hnojív 

3. V celom areáli prevádzky je prevádzkovateľ povinný udržiavať poriadok a čistotu. 

 

I. Monitorovanie prevádzky, poskytovanie údajov a podávanie správ 

 

1. Kontrola emisií do ovzdušia 

 

1.1 Prevádzkovateľ je povinný monitorovať minimálne jedenkrát ročne celkové množstvo 

dusíka a celkové množstvo fosforu vylúčeného v hnoji pomocou niektorej z techník 

monitorovania BAT: 

a) výpočtom pomocou materiálovej bilancie dusíka a fosforu na základe príjmu krmiva, 

celkového obsahu proteínu v strave, celkového obsahu fosforu 

a  výkonnosti zvierat, 

b) odhadom pomocou analýzy celkového obsahu dusíka a  fosforu v hnoji. 

 

1.2 Prevádzkovateľ je povinný monitorovať minimálne jedenkrát ročne emisie amoniaku 

pomocou niektorej z techník monitorovania BAT: 

a) odhadom pomocou materiálovej bilancie na základe vylučovania a celkového obsahu 

dusíka (alebo amoniakálneho dusíka) prítomného  v  jednotlivých  etapách 

spracovania hnoja, 

b) výpočtom pomocou merania koncentrácie amoniaku a intenzity vetrania pomocou 

metód vychádzajúcich z noriem ISO, vnútroštátnych alebo medzinárodných  noriem 

alebo iných metód, ktoré zabezpečujú údaje s porovnateľnou vedeckou kvalitou. 

c) odhadom na základe emisných faktorov odvodených z meraní navrhnutých 

a uskutočnených podľa vnútroštátneho alebo medzinárodného protokolu (napr.  

protokolu VERA) na farme s identickým typom techniky (v súvislosti so systémom 

ustajnenia) a podobnými klimatickými podmienkami; emisné faktory je prípadne 

možné prevziať z európskych alebo iných medzinárodne uznávaných usmernení. 

 

1.3 Prevádzkovateľ je povinný pri chove hydiny v rámci BAT odhadnúť alebo vypočítať 

zníženie emisií amoniaku z  celého výrobného procesu prostredníctvom BAT zavedených 

v prevádzke. 

1.4 Prevádzkovateľ je povinný počas chodu prevádzky viesť a zaznamenávať 

v prevádzkovej evidencii parametre vyplývajúce z prevádzkových predpisov 

a pracovno-bezpečnostných technologických postupov jednotlivých technicko-

prevádzkových zariadení prevádzky a taktiež prehľadným spôsobom relevantné údaje 

vzťahujúce sa k preukázaniu plnenia opatrení podľa kap. C., bodu č. 2. integrovaného 

povolenia. 
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2. Kontrola odpadových vôd 

 

2.1 Splaškové odpadové vody 

 

Množstvo a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných splaškových 

odpadových vodách nie sú určené, požiadavky na kontrolu nie sú stanovené.  

2.2 Vody z povrchového odtoku 

Množstvo a limitné hodnoty znečistenia vo vypúšťaných vodách z povrchového odtoku 

nie sú určené, požiadavky na kontrolu nie sú stanovené. 

2.3 Priemyselné odpadové vody 

Množstvo a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných priemyselných 

odpadových vodách nie sú určené, požiadavky na kontrolu nie sú stanovené.  

 

3.    Kontrola odberu vody 

 

3.1 Prevádzkovateľ je povinný v intervale 1 x za mesiac viesť evidenciu o množstvách odobratej 

pitnej vody z verejnej vodovodnej siete.  

3.2  Prevádzkovateľ je povinný vykonávať záznam údajov o množstve odberu vody z verejného 

vodovodu certifikovaným vodomerom – meracím zariadením, ktorého správnosť bola 

overená v súlade so zákonom o metrológii v aktuálnom znení.  

 

4.    Kontrola odpadov 

 

4.1 Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať prehľadným spôsobom evidenciu o všetkých 

druhoch a množstve odpadov a o nakladaní s nimi na „Evidenčnom liste odpadu“ v súlade so 

všeobecnými záväznými právnymi predpismi odpadového hospodárstva. Evidencia musí byť 

vykonávaná priebežne. 

4.2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť kontrolu zhromažďovaných odpadov (množstvo, druh, 

označenie) na schválených miestach 1 krát za mesiac z hľadiska možných nežiadúcich únikov 

a vplyvov na životné prostredie. 

4.3 Prevádzkovateľ je povinný o kontrole a prípadne vykonaných nápravných opatreniach viesť 

záznam v prevádzkovej evidencii. 

 

 

5.    Kontrola hluku a vibrácií 

 

5.1 Kontrola hluku a vibrácií sa nevyžaduje. Zariadenia sú v uzatvorených objektoch, 

v dostatočnej vzdialenosti od obytnej zástavby bez jej ovplyvnenia hlukom 

a vibráciami. 

 

 

6.    Kontrola spotreby energií 

 

       6.1 Prevádzkovateľ je povinný monitorovať a vyhodnocovať spotrebu energií 1x  mesačne, 

viesť o tom evidenciu a na požiadanie ju predložiť k nahliadnutiu inšpekcii. 

 

7.    Podávanie oznámení, poskytovanie údajov 

 

       7.1  Prevádzkovateľ je povinný podávať oznámenia a údaje o prevádzke a prevádzkovaní    

spracované podľa príslušných právnych predpisov ochrany ovzdušia a odpadového 

hospodárstva najmä uvedené v nasledujúcej tabuľke č. I-7.1. 
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Tab.  č. I - 7.1 Podávanie oznámení a údajov  
 

Typ hlásenia Adresát Termín 

výpočet množstva emisií ZL 

a výpočet ročného poplatku za 

znečisťovanie ovzdušia (NEIS) 

OÚ OSŽP, odbor ochrany ovzdušia 

do 28.02. bežného roka za 

predchádzajúci kalendárny 

rok 

národný register znečisťovania 

(elektronická forma) 

SHMÚ 

http://nrz.shmu.sk/ 

do 28. 02. bežného roka za 

predchádzajúci kalendárny 

rok, (počas krízovej 

situácie alebo mimoriadnej 

udalosti oznamovať údaje 

aj na žiadosť ministerstva 

ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním1) 

OÚ OSŽP, odbor odpadového 

hospodárstva 

do 28. 02.  bežného roka za 

predchádzajúci kalendárny 

rok 

informovanie o mimoriadnych 

stavoch a haváriách2) 

SIŽP IŽP BB-OIPK, dotknuté 

orgány podľa schválených 

havarijných plánov, súboru TPP a 

TOO 

hlásenie ihneď, záverečné 

správy do 60 dní od vzniku 

záznamy alebo protokoly z kontrol 

dotknutých orgánov 
SIŽP IŽP BB-OIPK 

do 10 dní po ukončení 

kontroly 

OÚ OSŽP - okresný úrad odbor starostlivosti o životné prostredie, SIŽP IŽP-inšpekcia, OIPK-odbor 

integrovanej prevencia a kontroly znečisťovania, SHMÚ - Slovenský hydrometeorologický ústav, NEIS - 

Národný Emisný Informačný Systém, 1) - vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 

366/2015 Z. z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti, 2) - § 27 zákona o IPKZ 

 

7.2 Ročná evidencia a príslušné informačné podklady sa uchovávajú najmenej päť rokov 

po skončení príslušného roka. Prevádzkovateľ je povinný uchovávať tieto informácie tak, aby 

boli chránené proti neoprávneným zásahom, zmenám a strate údajov. 

Ak sa vedú len v elektronickej forme, príslušné elektronické prostriedky musia zabezpečiť 

uchovanie údajov aj počas porúch elektrického napájania. 

 

       7.3 Prevádzkovateľ je povinný uchovávať stálu evidenciu najmenej 5 rokov po roku  zmeny 

zdroja znečisťovania ovzdušia, jeho časti, zariadenia alebo technológie. 

          

J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene 

technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

 
1. Stavba „Výstavba haly č.2 na výkrm brojlerov, hydinová farma Lapša“ si nevyžaduje 

skúšobnú prevádzku, požiadavky sa neurčujú. 

 

K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä 

na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie 

do uspokojivého stavu 

 
1. Prevádzkovateľ je povinný rozhodnutie o skončení činnosti v prevádzke neodkladne písomne 

oznámiť inšpekcii. 
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2. Prevádzkovateľ je povinný vypracovať podrobný plán ukončenia činnosti v prevádzke, tento 

plán je povinný predložiť inšpekcii na schválenie najneskôr dva mesiace pred ukončením 

činnosti prevádzky. Plán ukončenia činnosti prevádzky musí obsahovať opatrenia, ktoré sa 

týkajú: 

  vypustenia všetkých médií z technologických zariadení, 

 vyčistenia všetkých žúmp na sústredenie vôd z čistenia chovných hál a žúmp na 

sústredenie splaškových vôd z administratívnej budovy 

 odpojenia prevádzky od elektrickej siete a plynu, 

 odstavenia prívodu pitnej vody 

 zhodnotenia technického stavu technologických zariadení a ich zabezpečenia 

podľa platných predpisov a noriem, 

 zhodnotenia alebo zneškodnenia odpadov vzniknutých počas prevádzky a tiež 

po ukončení činnosti v prevádzke, 

 využitia, resp. odpredaja nespotrebovaných vstupných surovín, 

 odborného posúdenia stavu znečistenia manipulačných plôch od exkrementov 

z chovu hydiny, chovných hál  prevádzky a na základe posúdenia vykonanie opatrení, 

aby nebolo ohrozované zdravie ľudí a znečisťované životné prostredie. 

3. Prevádzkovateľ je povinný oznámiť inšpekcii výsledky kvantifikovaného posúdenia 

stavu kvality podzemnej vody v porovnaní s východiskovou správou po ukončení 

činnosti v prevádzke.  

4. Počas celej doby ukončenia činnosti prevádzky až do prinavrátenia areálu prevádzky 

do uspokojivého stavu je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť stálu strážnu službu. 

 

 

O d ô v o d n e n i e  

 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“), a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „stavebný zákon“), vydáva podľa § 20  zákona o IPKZ a § 66 stavebného zákona 

podstatnú zmenu č. 5 integrovaného povolenia pre prevádzku „Stredisko Lapša - brojlery“, 

Tornaľa – Lapša, okres Revúca na základe žiadosti prevádzkovateľa a stavebníka Domäsko s.r.o., 

Lieskovská cesta 640/23, 962 21  Lieskovec, IČO: 31 719 236 v zastúpení Ing. Michalom 

Miklíkom doručenej inšpekcii dňa 04. 12. 2023, predloženej projektovej dokumentácie a konania 

vykonaného podľa §3 ods. 3 písm. a) bod 1 zákona o IPKZ, §3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona 

o IPKZ, §3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ, podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 

71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 
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konaní“), ktorého súčasťou je povolenie stavby „Výstavba haly č. 2 na výkrm brojlerov, hydinová 

farma Lapša“ pozemkoch parcelné č. KN 2570/9, 2570/3, 2570/29 v katastrálnom území Tornaľa. 

 

Zmena integrovaného povolenia je v zmysle ustanovenia § 2 písm. l) zákona o IPKZ podstatnou 

zmenou, v zmysle § 7 ods. 2 písm. h) zákona o IPKZ prevádzkovateľ ku žiadosti doložil doklad 

o zaplatení správneho poplatku vo výške 500,- € za vydanie podstatnej zmeny integrovaného 

povolenia podľa Sadzobníka správnych poplatkov v časti X. Životné prostredie, položka 171a 

písm. b) zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov.  

 

Inšpekcia posúdila predloženú žiadosť a skonštatovala, že obsahovo je úplná a je možné v konaní 

pokračovať. Inšpekcia v súlade s ustanovením podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ  

upovedomila účastníkov konania a dotknutý orgán listom č. 471-2434/47-3,4/2024 zo dňa 

23.01.2024 o začatí správneho konania vo veci vydania podstatnej zmeny č. 5 integrovaného 

povolenia a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov.   

Inšpekcia v konaní o podstatnej zmene č. 5 integrovaného podľa § 11 ods. 5 písm. b) zákona 

o IPKZ a § 58 ods. 3 stavebného zákona bezodkladne zverejnila kópiu žiadosti o stavebné 

povolenie na svojej úradnej tabuli, na svojom webovom sídle a v informačnom systéme a 

zverejnila stručné zhrnutie údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnuté 

prevádzkovateľom, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli od 23.01.2024 do 

23.02.2024 a vyzvala dotknutú verejnosť na písomné prihlásenie sa za účastníka konania a vyzvala 

dotknutú verejnosť a verejnosť na vyjadrenie sa k začatiu konania.  

Zverejnenie  obsahovalo okrem kópie žiadosti o stavebné povolenie údaje o sprístupnení 

právoplatného rozhodnutia vydaného v zisťovacom konaní na webovom sídle orgánu, ktorý ho 

vydal.  

 

Inšpekcia v zmysle § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ požiadala obec Tornaľa, ktorá bola 

účastníkom konania, o zverejnenie žiadosti  spolu s výzvou a informáciami v zmysle § 11 ods. 5 

písm. d) zákona o IPKZ na ich webovom sídle a na úradnej tabuli na dobu najmenej 15 dní. Obec 

Tornaľa uvedené informácie zverejnila od 24.01.2024 do 08.02.2024. Inšpekcia v stanovenej 

lehote 30 dní odo dňa zverejnenia výzvy neevidovala písomné prihlásenie sa dotknutej verejnosti 

ani verejnosti za účastníka konania, ani ich vyjadrenia k začatiu konania. 

 

Inšpekcia v stanovenej lehote 30 dní odo dňa zverejnenia výziev neeviduje písomné prihlásenie 

sa dotknutej verejnosti ani verejnosti za účastníka konania ani ich vyjadrenia k začatiu konania. 

V lehote 30 dní určenej inšpekciou na vyjadrenie účastníkov konania, dotknutých orgánov 

k žiadosti o vydanie predmetnej podstatnej zmeny integrovaného povolenia bolo doručené 

súhlasné vyjadrenie  Okresného úradu Revúca, úsek ochrany ovzdušia s pripomienkami, ktoré 

inšpekcia uložila v podmienkach integrovaného povolenia.  

Zmena navrhovanej činnosti „Výstavba haly č. 2 na výkrm brojlerov, hydinová farma Lapša“ bola 

predmetom posudzovania vplyvov na životné prostredie podľa zákona o posudzovaní vplyvov na 

životné prostredie, ktoré vykonalo Ministerstvo životného prostredia SR, Sekcia posudzovania 

vplyvov na životné prostredie, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie  Bratislava 

a v zisťovacom konaní vydalo rozhodnutie č. 10604/2023-11.1.1/av 64715/2023 64716/2023-int. 

dňa 02. 08. 2023, ktoré nadobudlo právoplatnosť 05.09.2023 a podľa ktorého sa predmetná zmena 

navrhovanej činnosti nebude posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné 

prostredie.  
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Inšpekcia podľa § 140c stavebného zákona listom č. 471-2480/47-3,4/2024 zo dňa 23. 01. 2024 

upovedomila Ministerstvo životného prostredia SR, Sekcia posudzovania vplyvov na životné 

prostredie, Odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie  Bratislava o začatí konania 

o zmene integrovaného povolenia a zaslala písomné vyhodnotenie spôsobu zapracovania 

podmienok určených v rozhodnutí vydanom v zisťovacom konaní, kópiu žiadosti a projektovú 

dokumentáciu stavby.    

V určenej lehote bolo inšpekcii doručené stanovisko  Ministerstva životného prostredia SR, odbor 

posudzovania vplyvov na životné prostredie, č. 10604/2024-11.1.1/av 6528/2024 zo dňa 25. 01. 

2024 v zmysle ktorého je žiadosť spoločnosti Domäsko s.r.o., Lieskovská cesta 640/23, 962 21  

Lieskovec v súlade so zákonom č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a s rozhodnutím 

Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky vydaným v zisťovacom konaní č. 

10604/2023-11.1.1/av; 64715/2023; 64716/2023-int., zo dňa 02. 08. 2023 a jeho podmienkami, 

ktoré nadobudlo právoplatnosť 05.09.2023.  

Stavebník predložil v konaní nasledovné stanoviská dotknutých orgánov: Okresný úrad Revúca, 

odbor starostlivosti o životné prostredie, úsek odpadového hospodárstva, úsek ochrany prírody 

a krajiny a štátnej vodnej správy, Regionálna veterinárna a potravinová správa Rimavská Sobota, 

Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Revúcej, SPP – distribúcia, a.s. 

Bratislava, Okresný úrad Revúca – odbor krízového riadenia, Stredoslovenská distribučná, a.s. 

Žilina, Slovak Telekom, a.s. Bratislava a odborné stanovisko k projektovej dokumentácii 

Technickej inšpekcie, a.s. Bratislava.  

Mesto Tornaľa udelilo súhlas s vydaním stavebného povolenia listom č. 14065/2018 zo dňa 03. 

10. 2023.  

Stanoviská dotknutých orgánov inšpekcia zahrnula do podmienok tohto rozhodnutia. Zo strany 

účastníkov konania neboli uplatnené žiadne námietky. Inšpekcia uložila prevádzkovateľovi 

v chovnej hale č. 2 podmienku dodržiavať § 3 NV SR 275/2010, pričom chovné budovy musia 

spĺňať požiadavky uplatniteľné na chov uvedené v prílohe č. 1 a č. 2. 

 

V zmysle § 15 ods. 1 zákona o IPKZ nedošlo ku okolnostiam, pre ktoré by inšpekcia musela 

nariadiť ústne pojednávanie a účastník konania podľa § 15 ods. 2 zákona o IPKZ nepožiadal o jeho 

nariadenie v určenej lehote, ústne pojednávanie nebolo nariadené. 

 

Inšpekcia integrované povolenie mení v celom rozsahu a upravuje jeho podmienky, ktoré súvisia 

s predmetom konania. Predmetom konania bola aktualizácia znenia integrovaného povolenia a 

podmienok na vykonávanie činnosti v prevádzke zohľadňujúce stanovené náležitosti zákona 

o IPKZ a osobitných predpisov v oblasti životného prostredia. 

 

 

Predmetom podstatnej zmeny č. 5 integrovaného povolenia bolo: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- podľa §3 ods. 3 písm. a) bod 1 zákona č. 39/2013 Z.z. o IPKZ  povolenie stacionárneho 

zdroja a jeho zmeny, v súvislosti s výstavbou haly č. 2 na výkrm brojlerov s kapacitou 

chovu 64 230 ks, celková  kapacita vo všetkých chovných halách je 315 110 ks brojlerov.  
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v oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4 zákona o IPKZ udelenie súhlasu na uskutočnenie, zmenu 

alebo odstránenie stavieb a zariadení alebo na činnosti, na ktoré nie je potrebné povolenie 

podľa tohto zákona, ktoré však môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd. 

v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

- podľa §3 ods. 3 písm. g) zákona č. 39/2013 Z.z. o IPKZ vyjadrenie k vydaniu stavebného 

povolenia na stavbu, na zmenu stavby alebo na udržiavacie práce. 

v oblasti stavebného poriadku  

- podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona na pozemkoch parcelné č.  

KN 2570/9, 2570/3, 2570/29 v katastrálnom území Tornaľa, povolenie stavby „Výstavba 

haly č. 2 na výkrm brojlerov, hydinová farma Lapša“ 

 

Pretože integrované povoľovanie prevádzky vyžadovalo povoliť uskutočnenie stavby, inšpekcia 

preskúmala predloženú žiadosť aj z hľadísk uvedených v ustanoveniach § 62 ods. 1 a 2 stavebného 

zákona a zistila, že uskutočnením stavby a jej budúcou prevádzkou nie sú ohrozené záujmy 

spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov 

konania. Projektová dokumentácia stavieb spĺňa podmienky ochrany životného prostredia, 

ochrany zdravia a života ľudí, zodpovedá všeobecným technickým požiadavkám na výstavbu, 

je vybudované technické vybavenie potrebné pre riadne užívanie stavby a inšpekcia v priebehu 

konania nezistila dôvody, ktoré by bránili jej povoleniu. 

 

Inšpekcia posúdila formálny a vecný obsah žiadosti o uvedené zmeny a po preskúmaní žiadosti 

a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

 

Ak v tomto povolení nie je uvedené inak, je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa všeobecne 

záväzných právnych predpisov. 

 

 

 

 

 

P o u č e n i e : Proti tomuto rozhodnutiu je podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov možné podať odvolanie 

v lehote do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát 

životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a 

kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica.  

Proti tomuto rozhodnutiu má právo podľa § 140c ods. 8 zákona č. 50/1976 Zb. 

o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 

neskorších predpisov podať odvolanie aj ten, kto nebol účastníkom konania, 

ale v rozsahu, v akom namieta nesúlad povolenia s obsahom rozhodnutia 

podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov do 15 

pracovných dní odo dňa zverejnenia rozhodnutia.  
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Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných 

prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná 

správnym súdom podľa Správneho súdneho poriadku. 

 

 

 

 

 

 JUDr. Denisa Masná 

riaditeľka inšpektorátu 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

 

Účastníkom konania: 

1.    Ing. Michal Miklík, Jesenná 13, 058 01  Poprad 

2.    Mesto Tornaľa, Mierová 14, 982 01 Tornaľa 

3.    Viera Rendeková, Agroprojekt – B.B., Strážovská 2, 974 11  Banská Bystrica 

4.  Združenie domových samospráv, Rovniankova 14, P.O.BOX 218, 851 02  Bratislava 

 

Dotknutým orgánom (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti): 

1. Mesto Tornaľa – stavebný úrad, Mierová 14, 982 01  Tornaľa 

2. Okresný úrad Revúca, odbor starostlivosti o životné prostredie, Komenského 40, 050 01  

Revúca, štátna správa ochrany ovzdušia 

3. Okresný úrad Revúca, odbor starostlivosti o životné prostredie, Komenského 40, 050 01  

Revúca, štátna správa ochrany vôd 

4.    Okresný úrad Revúca, odbor starostlivosti o životné prostredie, Komenského 40, 050 01  

Revúca, štátna správa ochrany prírody a krajiny 

5.    Okresný úrad Revúca, odbor starostlivosti o životné prostredie, Komenského 40, 050 01  

Revúca, štátna správa odpadového hospodárstva 

6.    Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Revúcej, Okružná 3, 050 01 Revúca 

7.    Stredoslovenská distribučná, a.s., Pri Rajčianke 2927/8, 010 47  Žilina 

8.    Regionálna veterinárna a potravinová správa, Kirijevská 22, 979 01 Rimavská Sobota 

9.    SPP – distribúcia, a.s., Plátennícka 2,  821 09  Bratislava 

10.  Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, 817 62  Bratislava 

11.  Východoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Štítnická 258/19, 048 01  Rožňava   

12.  Ministerstvo životného prostredia SR, Sekcia posudzovania vplyvov na ŽP, Odbor       

          posudzovania vplyvov na životné prostredie, Nám, Ľ. Štúra 1, 912 35 Bratislava  

 

  

 

 

           

 

 


